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DE

Stellen Sie sicher, dass die
Poolheizung nicht Uberhitzt.
Verwenden Sie nur die vom
Hersteller empfohlenen
Einstellungen und Gberwachen

Sie die Temperatur regelmagig.

EN

Make sure the pool heater
does not overheat. Use
only the settings
recommended by the
manufacturer and monitor
the temperature regularly.

FR

Assurez-vous que le chauffe-
piscine ne surchauffe pas.
Utilisez uniquement les
réglages recommandés par le
fabricant et surveillez
régulierement la température.

IT

Assicurarsi che il riscaldatore
della piscina non si
surriscaldi. Utilizzare solo le
impostazioni consigliate dal
produttore e monitorare
regolarmente la temperatura.

NL

Zorg ervoor dat de
zwembadverwarmer niet
oververhit raakt. Gebruik alleen
de door de fabrikant
aanbevolen instellingen en
controleer de temperatuur
regelmatig.

ES

Asegurese de que el calentador

de la piscina no se
sobrecaliente. Utilice
Unicamente la configuracion
recomendada por el fabricante
y controle la temperatura con
regularidad.
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cz

Ujistéte se, Ze se ohfivad
bazénu nepfehfiva.
Pouzivejte pouze
nastaveni doporu¢ena
vyrobcem a pravidelné
sledujte teplotu.

HR

Pazite da se grija¢ bazena ne
pregrije. Koristite samo
postavke koje preporucuje
proizvodac i redovito pratite
temperaturu.

Si

Pazite, da bazenskega
grelnika ne preobremenite.
Uporabljajte le nastavitve, ki
jih priporo€a proizvajalec, in
redno spremljajte njegovo
temperaturo.

HU

Ugyeljen arra, hogy a
medenceflités ne melegedjen
tul. Csak a gyarto altal javasolt
beallitasokat hasznalja, és
rendszeresen ellendrizze a
hémérsékletet.



